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O Milagre dos Nossos Dias

Na biblioteca da Faculdade de Teologia da
Igreja Metodista, no Brasil, ha um pequeno livro
com o enorme titulo de: O CATHOLICO E O ME-
THODISTA, ou Refutacdo das Doutrinas Hereti-
cas e Falsas que os Intitulados Missiondrios no
Rio de Janeiro, Methodistas de New York, Tem
Vulgarizado Nesta Corte do Império do Brasil por
meio de huns Impressos Chamados Tracts, com
o Fim de Fazer Prosélitos para a Sua Seita, &c.,
Rio de Janeiro, Imprensa Americana de I. P. da
Costa & Co., 1839. O frontispicio traz, em Latim,
Jeremias 29.8-9 (“Nao vos enganem 0S VOSSOS pro-
fetas que estdo no meio de vds... porque falsa-
mente vos profetizam eles em meu nome; eu ndo
0s enviei, diz o Senhor” — grifos nossos). A obra
¢ dedicada ao Delegado apostodlico do Papa Gregd-
rio XV, e, na Dedicatéria, o autor, Pe. Luiz Gon-
salves dos Santos, declara que esta tentando, de
uma maneira muito mais humilde, repetir o que
o grande Bossuet fez na Franga (no seu esforco
de refutar os erros dos protestantes, e trazé-los no-
vamente para a Igreja Catodlica). Na introducao,
p. v-xxvii, ha uma pequena histéria da Igreja,
sob o ponto de vista tradicionalmente catolico, on-
de os Metodistas sendo a seita mais nova, sao con-
siderados “os mais obstinados no erro, e atrevidos



em propaga-lo até entre os Catholicos™ 2 Ha refu-
tagdo, ponto por ponto, dos ensinos protestantes, e
uma defesa das doutrinas catélicas. Também, mais
tarde, o Pe. Luiz afirma: “Os Methodistas sdo de
todos os Protestantes os mais relaxadocs, e imorais,
apesar da hypocrisia, que externamente affetdo
parar enganar os tolos”. 3 Além de refutar, com mais
ou menos habilidade, os metodistas atuando no
Rio, ele ridiculariza algumas praticas tipicamente
metodistas como o “Camp Meeting” e “Love Feast”,
baseando-se em informacoes obtidas a segunda
mao, de um certo Mason, “que foi Pregador Me-
thodista da Inglaterra, hoje Sacerdote Catholico”
uma espécie de Chiniquy em reverso. ¢

Palavras igualmente descaridosas poderiam
ser repetidas (e ndo teriamos de buscar livros es-
critos no século passado) do lado Protestante. Mas,
o Espirito de Deus continua a fazer milagres em
nossos tempos. Eu me refiro ao milagre do dialogo,
0 milagre do novo espirito agora reinante entre
Metodistas e Catolicos.

Duas pequenas ilustragOes bastam. Em 1966,
na Semana de Atualizacdo Teoldgica (Ministers’
Week) na Universidade de Emory, Atlanta, Geor-
gia, de propriedade Metodista, o orador oficial, fa-
zendo uma série de conferéncias sobre o Vaticano
IT, foi o Cardeal Suenens, da Bélgica (incidental-
mente, por ocasiao da morte de Jodo XXIII, do
qual Suenens era amigo pessoal, este era conside-
rado “papabile”, a saber, um forte candidato para
0 papado) . Ao seu lado estava Fred P. Corson, Bis-
po da Igreja Metodista. O Bispo Corson também
falou, mas resolveu ler o serméo de Wesley cha-
mado “O Cristdo Catoélico”, como sendo o ato mais
apropriado na hora. O Cardeal Suenens recebeu
um grau de doutor honoris causa de Emory; igual-
mente o Bispo Corson, posteriormente, da Univer-
sidade Catoélica em Washington!

O outro “milagre” é o livro intitulado John
Wesley’s Letier to a Roman Catholic, editado por
Michael Hurley, S. J., e impresso simultaneamente
pelos Catolicos em Londres, Dublin, e Melbourne,
e pelos Metodistas em Belfast, Nashville, e Nova
York. Contém prefacio pelo Bispo Odd Hagen, en-
tdo (1968) Presidente do Conselho Mundial Me-
todista, e Augustin Cardeal Bea, Presidente do Se-
cretariado do Vaticano pela Unidade Crista.

Seria demais, é claro, dizer que tudo isto é
fruto do pensamento e do espirito de tolerancia de
Jodo Wesley. E fruto do Espirito Santo, através
do Movimento Ecuménico, que nasceu no seio Pro-
testante, mas que tem sido um fator poderoso em
remoldar pensamentos a atitudes dentro da Igreja
Catdlica Romana. Ndo seria demais, porém, ver
em Wesley, como os proprios Catélicos Romanus
estdo vendo, um percursor deste novo espirito.

I. Um Retrospecto Histérico

O espirito catélico de Joao Wesley contrasta
frontalmente com o espirito do seu tempo, pois a
tolerancia religiosa, mesmo entre protestantes,
foi um fruto que tardou muito em amadurecer.
Onde as condigoes politicas e religiosas permitiam,
o totalitarismo religioso prevalecia. Na Alemanha,
politicamente desunida, onde Lutero ganhou inu-
meros adeptos mas nao logrou conquistar a tota-
lidade do povo, adotou-se o principio Cujus regio,
ejus religio, na Paz de Augusburgo (1555). Era um
modus vivendi, em que o principe de cada estado
escolhia a religido do mesmo, alguns estados pas-
sando a ser exclusivamente catélicos, outros lute-
ranos. Na pratica, dentro de cada estado, ndo di-
feria do principio invocado por Luiz XIV da Fran-
ca quando, em 1685, revogou o Edito de Toleran-
cia de Nantes, Une foi, un roi, une loi.5



Na Inglaterra a tolerancia também tardou em
aparecer. Optando por Anglicanismo, ela chegou a
tolerar outras confissoes protestantes s6 em fins
do século XVII. Apds sua Guerra Civil e o Inter-
regnum (1649-60), que foi também o periodo de
ascendéncia do parlamento e dos puritanos, o Rei
Carlos II se esfor¢cou por impor o Anglicanismo
em todos os seus suditos. Tao severas foram as
restricoes que as demais confissoes foram enfra-
quecidas e danificadas, embora nao destruidas. A
Tolerancia finalmente veio aos protestantes que
cressem na Trindade e subscrevessem aos 39 Arti-
gos de Religiao, com a coroagdo de Guilherme de
Orange e Maria, filha de Tiago II (1688).

Os excessos do reinado da catolica Maria, cha-
mada “sanguinaria” fizeram com que os ingleses
rechacassem qualquer soberano catolico depois,
como ameaca as suas liberdades essenciais. Quan-
do o Rei Tiago II (1685-88) se revelou catoélico ro-
mano e assumiu uma politica crescentemente ro-
manizante, a oposicao a esta politica o forcou a
fugir para a Francga catdlica sem formalmente
abdicar do trono. O seu afastamento, porém, foi
tratado como um de facto abdicacao, e seu trono
vago foi preenchido por Guilherme de Orange.
Houve ainda mais duas tentativas de entronizar
reis catolicos na Inglaterra. A primeira foi depois
da morte da Rainha Ana, filha protestante do Rei
Tiago II, em 1714. Para evitar o reestabelecimento
da linha catélica, Jorge I, bisneto de Tiago I, foi
escolhido; Jorge era alemao que nem sequer o in-
glés falava, mas era protestante! Passou-se uma
geracao, e, numa época quando Rei Jorge II esta-
va ocupado com guerra na Franca, o Principe Car-
los Eduardo, catélico romano seriamente ameacou
um golpe de estado. Ele encontrou apoio na Esco-
cia, a ponto de conseguir declarar o seu pai Rei da
Inglaterra, em Perth, aos 04 de Setembro de 1745. ¢

Toda Inglaterra temeu invasdo imediata, sen-
do o caminho mais légico por Newcastle, e para la
imediatamente se dirigiu Jodo Wesley e ali per-
maneceu enquanto havia perigo iminente. Seu
Journal é uma cronica da cidade; por ele senti-
mos a ansiedade do povo que fecha uma das por-
tas da cidade, coloca canhfes sobre seus muros,
etec. O “Orfanato” metodista ficava fora dos mu-
ros, mas Wesley confiava naquele que é “um mu-
ro de fogo ao redor dos que confiam”.” O temor
cresc: com a noticia da derrota do general ingié;s
Cope, € rumores de que os Escoceses se aproxi-
mam de Newcastle. Wesley ofereceu seus servigos
gratis como capeldo, mas o oferecimento nao foi
aceito. Deu-se de fato a invasdo temida, e os es-
coceses chegaram até Derby, na Inglaterra onde
o pretendente foi declarado Rei Tiago III; porém,
os ingleses logo se reanimaram, e o principe Car-
los bateu em retirada, sofrendo derrota decisiva
em Culloden, aos 16 de Abril de 1746. 8

Foi durante esta ameaca que Wesley escre-
veu o seu tratado “Uma Palavra Sazonada”, em
que percebemos claramente seu medo de uma vi-
toria romana.® Wesley descreveu em cores ber-
rantes a ameaga de “Papismo” e escraviddo, parti-
cularmente lembrando os homens santos queima-
dos vivos durante o reinado de “Maria Sanguinéa-
ria”, “sd6 porque se recusavam adorar santos, orar
a virgem, e ajoelhar-se a imagens”.

Igualmente temia que o conquistador confis-
caria os bens dos vencidos. Wesley diagnosticou a
causa deste perigo como o pecado aberto e o Deis-
mo do povo inglés; receitou uma forte dose de re-
ligido auténtica para que Deus enviasse a sua aju-
da, “ajuda suficiente contra os nossos inimigos”.

(E uma nota curiosa que, apesar da sua lealdade
ao Rei da Inglaterra nesta hora, houve acusagao



de que o proprio Wesley teria estado com o Preten-
dente perto de Edimburgo.) °

Conforme vimos, Wesley encarava a possibili-
dade da coroacao de um rei declaradamente cato-
lico como ameaca a liberdade religiosa, e mesmo
a propriedade dos Protestantes. Esta ameaca era
real, embora talvez menos séria do que ela pare-
cia na época.

Um outro fator devera ser brevemente consi-
derado. Embora o contato de Wesley com catolicos
romanos na Inglaterra tenha sido muito limitado,
ele sentiu na sua propria carne a furia da turba
irlandesa (catélica), pois visitou regularmente a
Irlanda onde o metodismo teve (e tem) conside-
ravel trabalho. Devemos lembrar que, nesta épo-
ca o povo irlandés era realmente oprimido pelos
ingleses, o que certamente explica uma parte da
oposicao também a Wesley. Uma parte desta opres-
sao era um esforco, por métodos totalmente erra-
dos, de transformar os irlandeses em protestan-
tes. Facamos ainda justica aos irlandeses, pois ha
referéncias no Journal de Wesley, a bom trato, a
auditérios atenciosos, etc., bem como & faria da
turba irlandesa contra os Swaddlers, apelido dado
por eles aos metodistas. 11

Em 1749, Wesley visitou a cidade de Cork, Ir-
landa, centro de muita violéncia catolica contra os
protestantes. Ele fez dezoito entrevistas com os me-
todistas do local, os quais haviam sofrido persegui-
cédo de toda a sorte, e isso no decorrer de diversos
meses. 12 Na visita de 1749, embora no periodo des-
tas perseguicbes, a pessoa de Wesley nao foi atin-
gida, mas o fol na sua préxima visitacdo. Wesley
passou pelas ruas de Cork, com a intencéo de pre-
gar; a turba lancou muitas coisas contra ele, nao
conseguindo acertar. Conforme o seu costume,
olhou a turba com coragem, e passou por meio de-
la, até chegar a ponte de Daunt, onde a multidio

gritava: “Viva os Romanos”. Mesmo assim, deixa-
ram Wesley passar e ele conseguiu entrar na casa
de um certo Jenkins. Uma “papista” tentou im-
pedir a sua entrada e, no processo, levou uma bp—
fetada que errou o verdadeiro alvo, Wesley. No dia
seguinte, queimaram-no em efigie. !3

Ao invés do rancor que tal perseguicdo pode-
ria facilmente provocar, Wesley tentou demons-
trar um amor profundamente cristdo aos Catoli-
cos Romanos. Foi exatamente no meio da perse-
guicéo de 1749, a saber, aos 18 de julho, que escre-
veu o seu famoso tratado intitulado “Carta a um
Catélico Romano”, documento hoje célebre e que
acaba de ser novamente publicado em edi¢do con-
junta, Catoélica e Metodista.

A tolerancia de Wesley nao foi, entdo, de uma
pessoa nunca vitima de persgg_uigéo, e nem por
um homem ignorante da histéria, o que a torna
muito mais significativa.

II. Uma Tolerancia Unida a Conhecimento e
Conviccio

O que muitos chamam de “tolerancia” r}éo
passa de ignorancia ou indiferentismo. A toleran-
cia de Jodo Wesley néo era deste naipe! Wesley
desejava que os Catoélicdos Romanos (g majoria
apenas em nome) fossem realmente cr1§taos; de
modo, como trabalhou com toda a energia do seu
ser, para fazer dos ingleses, nominalmente Angli-
canos, cristdos verdadeiros (que experimentassem
a fé viva em Cristo Jesus), trabalhou com igual
dedicacao para que os irlandeses também se “con-
vertessem” a Cristo! Sim, Wesley claramente de-
sejava converter os catdlicos. Porém, a conversao
dos irlandeses fora, j4 hd muito tempo, até meta
politica do governo inglés. O governo procurava



esta conversido por desapropriar os templos catoé-
licos e da-los aos protestantes (em muito menor
numero), substituir os bispos catélicos por angli-
canos, etc. Wesley, apés estudar a situagdo, pro-
pés um plano que denominou “infalivel”! 4 Qual
seria 0 método? O obstaculo da conversio no en-
tender de Wesley, dos irlandeses era a sua lealda-
de aos sacerdotes; e acima dos sacerdotes aos ver-
dadpiros ApoOstolos. O método de Wesley, muito
sucintamente, era o seguinte: o clero inglés, traba-
lhando na Irlanda, simplesmente teria que viver
e pregar como os apdstolos! Qualquer bom catéli-
co, reconhecendo que o clero inglés era, realmen-
te, apostolico, abandonaria o seu clero (manifes-
tamente ndo-apost6lico). Wesley esbogou o que
significa “viver” como os apostolos. Em suma, sig-
nificava ser crucificado com Cristo, ter a vida es-
condida nele. Interiormente, significa ter a fé viva
em Cristo, que opera pelo amor uma transforma-
cao total da vida, tanto interior como exterior.
“Pregar” como os apéstolos significa, antes de mais
nada, pregar so a Cristo. Isto é, pregar a justifica-
cdo s6 pela fé, e o novo nascimento do coracdo do
pecador, iniciando um processo de santificagdo.
Os apoéstolos néo pregavam a eles mesmos, mas a
Palavra daquele que os enviou. Isto, garantia Wes-
ley, resultaria no povo irlandés abandonar o seu
clero inadequado em favor deste clero claramen-
te apostolico em vida e mensagem. O que décadas
de opress&o e pressao legal ndo puderam fazer, com
uma facilidade quase maégica, seria conseguido. 15

Wesley nado ignorava os erros doutrinarios de
Roma, e néo os considerava de somenos impor-
tancia. Entre as suas obras, h4 uma intitulada:
“Um Catecismo Romano, fielmente tirado dos es-
critos aprovados pela Igreja de Roma, com ums
Resposta”. No prefacio, Wesley declara que “sem
um exame fiel e imparcial de um erro, ndo pode

haver refutacido soélida do mesmo”.'s Esta obra
deixa transparecer o fato de que Wesley tinha, na
verdade, se inteirado das bases doutrinarias do
romanismo, nas linguas originais, com atencao es-
pecial as resolugdes do Concilio de Trento e aos
escritos de Belarmino, reconhecido na época como
intérprete fiel da posicio catdlica romana. O Ca-
tecismo nao foi publicado pela Igreja Catolica, €
claro; foi uma tentativa de Wesley examinar a
doutrina oficialmente esposada (naquela época)
pela Igreja. As perguntas séo propostas por Wesley,
com respostas que representam o ensino oficial da
Igreja Catélica Romana. Depois, Wesley responde
com objecoes, tiradas das Escrituras Sagradas,
dos padres antigos, e da razdo. (E interessante no-
tar que Wesley, enquanto dando a primazia a Pa-
lavra, d4 um peso consideravel aos pais prenice-
nos, e nunca menospreza a raziao. E, em ponto de
fato, nem Lutero completamente descartou a “tra-
dicdo”, pois dava sempre muita importincia aos
chamados “credos ecuménicos”, sem duvida um
elemento da “tradicdo”.) Para apreciar a impor-
tancia da obra, é bom notar que ocupa de p. 86 a
128 no Volume X das Obras Colecionadas de Wes-
ley. Critica pontos tradicionalmente condenados
por protestantes, o que torna desnecessario resu-
mirmos a obra toda; basta citar um passo tipico.

PERGUNTA. Por que é a sujeicdo ao Papa neces-
saria a salvacdo, e uma nota essencial da Igreja?
RESPOSTA. Porque o Papa é o Vigario de Cristo,
sucessor de Sao Pedro (Concil. Tri. Sess. 6, Decret.
de Reform. Cap. 1; Bulla Pii Iv, Sup. Form. Ju-
ram.) e tem o poder supremo na terra sobre a
Igreja inteira (Con. Trid. Sess. 14, c. 7). “A Igreja
é chamada una, e porque tem um cabega invisivel,
Cristo; e um visivel, que possue a cadeira de Roma,
como o sucessor legitimo de Sao Pedro, principe dos
Apostolos” (Catec. Rom., par. 1, c. 10, n. 11).
OBJECAO. Se Cristo néo deu tal poder a Sio Pedro
ou se o Papa nao é o sucessor de Sdo Pedro, entdo



o Papa ndo pode pretender a esta autoridade. Ago-
ra, lemos que “Cristo deu uns para apéstolos e ou-
tros para profetas,... para a obra do ministério,
para edificacdo do corpo de Cristo” (Ef 4.11-12).
Mas que tenha dado a um apoéstolo a preeminéncia
acima dos demais, muito menos, poder absoluto
sobre eles, ndo lemos em parte alguma. Eram proi-
bidos a desejarem tal poder (Mt 20.26), e Sao Pau-
lo estava tdo longe de reconhecé-lo que asseverou
sua igualdade com os outros apdstolos (Gl 1.15,17)
e, numa ocasido resistiu a Sdo Pedro na cara (Gl
2.11).

A isto podemos acrescentar a opiniao de Sao Cipri-
ano: “Os outros apostolos sao o mesmo que foi Sao
Pedro, dotados com igual comunhio de honra e de
poder”. 17

Como facilmente podem imaginar, o resto se
dedica a “Escritura e Tradicao”, “fé e boas obras”,
“a Virgem Maria”, “Santos”, “Imagens”, etc., etc.
Além desta evidéncia, de natureza “negativa”, po-
deriamos facilmente aduzir evidéncia de que Wes-
ley piamente cria nos grandes artigos da fé enfa-
tizados pelos protestantes, a saber: A salvagido pe-
la graca, mediante da fé; a supremacia das Escri-
turas como a Palavra de Deus; e o sacerdécio uni-
versal do crente.

III. Um Catolicismo de Doutrina e de Amor

Penso que ja tornei claro que a tolerancia d«
Wesley nio resultou nem da ignoradncia das dou-
trinas romanistas (e nem indiferenca as doutri-
nas basicas da Reforma), e nem por atribuir pou-
ca importancia a questdes doutrinarias. O seu “es-
pirito catdlico”, entdo, teria outras raizes, muito
mais dignas. A primeira, ja aludi na primeira pre-
lecdo: Wesley era um homem de pensamento equi-
librado, um verdadeiro “cristdo catolico”. Uma das
suas mais importantes contribuigdes teolégicas é
justamente unir, num s6 sistema de pensamento,

os principios mais fundamentais da Reforma e do
Catolicismo. Refiro-me as doutrinas de JUSTIFI-
CACAO PELA FE, e a SANTIFICACAO. Néo sera
este o lugar de dar um curso de teologia catdlica.
Sera suficiente, talvez, de lembrar que os dois teo-
logos maximos da Igreja Catélica foram Agostinho
e Tomas de Aquino. Em descrever o conceito da
fé em Agostinho, Seeberg assim fala: “Fé . . . , a
aceitacao da verdade da revelacdo . . . se torna
fé crista s6 quando é a fé que opera pelo amor”
(fid. et. op. 16.27; serm. 168.2; cp. Jodo tr. 6.21) .

“... A principal obra da graca é realmente a
infusdo de amor. ou duma nova e boa vontade.” 13
No seu tratado “Da Etica da Igreja Catolica”,
Agostinho descreve as tradicionais “virtudes” co-
mo realmente expressoes de amor: “Temperanc¢a é
o amor que se guarda integro e incorrupto para
Deus; fortitude (coragem) é o amor que tudo su-
porta pelo amor de Deus; a justica € o amor que
serve s6 a Deus, e dai rege tudo bem, no que tan-
ge ao homem; a prudéncia é o amor que sabe dis-
tinguir entre o que a ajuda achegar-se a Deus e
o que é impecilho a isto”.!® No ponto de vista de
Tomés, ha grande semelhanca. “Pela infusao da
graca 0 homem também recebe o amor que trans-
forma a sua atricio em contricdo, e a fides infor-
mis a fides formata”. 20

Nio estou tentando estabelecer uma equiva-
1éncia doutrinaria entre o ponto de vista de Wes-
ley e o de Agostinho e Tomés de Aquino. O que
estou fazendo, é chamar a atencao para o fato que
Wesley, o qual insiste na justificacdo pela fé, &
igualmente insistente na santificacdo, tanto que,
estudiosos competentes diferem sobre o que é
realmente a doutrina basica de Wesley. Cannon, na
sua obra, The Theology of John Wesley indica a
sua preferéncia no subtitulo: “With Special Re-
ference to the Doctrine of Justification”. Porém



outros, como Eric Baker, em The Faith of a Me-
thodist, para citar apenas um, defendem “Perfei-
cao Cristd” como a doutrina norteadora de Wes-
ley.?! Eu ndao quero tomar partido neste debate;
alias, a minha opinido pessoal é que devemos en-
carar uma area um pouco mais larga, a saber, a
Doutrina da Redenc¢ao, que abarca tanto a Justi-
ficacdo como a Santificagdo como, talvez, igual-
mente importantes.

Certamente de igual importancia com a cato-
licidade doutrinaria, fundindo em um tnico siste-
ma de pensamento a esséncia protestante e catoé-
lica, € o genuino amor cristdo que Wesley nutria
por todos, o que ndo poderia excluir os Catodlicos
Romanos. Em nenhum lugar nos seus escritos en-
contramos uma expressdo mais clara deste amor
do que na “Carta a um Catoélico Romano”, ja men-
cionada nesta conferéncia. Esta carta merece ser
lida por todo o metodista, para ver o espirito iréni-
co de Jodao Wesley — homem que escrevia no meio
de perseguicdo cruel, que reconhecia os erros do
Romanismo, e que conhecia e amava as doutrinas
da Reforma. Esta carta, realmente, merece um
estudo separado. Ap6s examinar o Credo Apostd-
lico, e expor a grande area de crenca em comum
entre protestantes e catélicos, Wesley passa a des-
crever a2 conduta dum verdadeiro Protestante. Ele
é bem claro em dizer que se o Protestante néo pra-
tica a sua religido, a sua fé ndo o salvara!

Sem desprezar as diferencas de “opinido”,
Wesley sugere um outro caminho: o do AMOR.
Mesmo se ndo podemos pensar o mesmo, podemos
ser iguais no amor! O amor resulta em uma série
de exigéncias:

(1) Evitar todo o ato que possa ferir um ao ou-
tro; pelo contrario, praticar a “Regra Aurea”.

(2) Evitar toda a palavra aspera ou inamistosa.

(3) Evitar qualquer pensamento menos caridoso.
(4) Cada qual esforgar-se por ajudar o outro
progredir na sua caminhada crista.

A Resposta

A “Carta” escrita por Jodo Wesley a um Ca-
télico Romano, cujo nome é desconhecido — ou
talvez tenha sido apenas uma carta circular en-
derecada a todos os Catodlicos Romanos da Irlan-
da — demorou muito em receber uma resposta
adequada. Porém, um outro Joao, em nosso sécu-
lo — Joao XXIII deu a resposta a esta carta! Aque-
le espirito de amor, aquela irmandade, aquela
abertura que Jodo Wesley tanto almejou, o outro
Jodio parece ter compreendido completamente!
Muito do que Wesley pediu — quem sabe muito
mais ainda — foi atendido nas sessées do Conci-
lio Ecuménico, Vaticano II.

Aqueles que dizem que nada mudou na Igreja
Catélica Romana estdo redondamente enganados!
Muitas coisas bem Obvias ocorreram! No6s Meto-
distas (inclusive Joao Wesley) achavamos errado
fazer um culto em lingua desconhecida pela con-
gregacdo — Vaticano II fez possivel cada povo ca-
tdlico celebrar o seu culto no vernaculo. (O meu
primo, Pe. Haroldo Rahm, S. J., missionario no
Brasil, usou a missa em portugués no primeiro do-
mingo que seu bispo o permitiu!) Desejavamos
uma participacao do povo de Deus no culto; o no-
vo ritual encoraja esta participacdo. Ressentia-
mos o fato de que a Igreja Catélica usurpava pa-
ra si o privilégio de ser “a Igreja”; fomos conside-
rados “hereges”. Agora, jA somos irmaos, e muitos
Catolicos estdo esquecendo de dizer “separados”. A
velha luta entre Escritura e Tradicdo foi tremen-
damente abrandada como o novo conceito do Va-
ticano II que, afinal, ha apenas uma fonte de re-



velagio — € Deus que se revela (a revelagdo nio é,
e nem pode ser, livro nenhum, nem a proépria Bi-
blia, embora esta realmente nos transmita a reve-
lacdo). Bispo James Mathews, Bispo Metodista, diz
que os Protestantes dos nossos dias se queixam
que os Catolicos estdo sempre citando Escritura!

H4 diferengas ainda fundamentais; nédo resta
a menor duvida: a definicdo da Igreja (cujo cen-
tro ainda parece ser Roma), o papado, o lugar da
Virgem Maria (mas vamos lembrar que mesmo
Joao Wesley pensava que Maria era perpetuamen-
te Virgem, e Martinho Lutero tem um tratado mui
interessante sobre o “Magnificat”). Questbes co-
mo “limbo”, “purgatério”, e diversas outras que
poderiamos lembrar ainda sdo problemas; a mis-
sa e a transubstanciacdo, os sacramentos, etc.,
mostram a distancia que nos separa em questoes
doutrinarias. Mas hd um fato curioso que nunca
deve ser esquecido: Os Catoélicos Romanos sdo mui
habeis em desfazer dificuldades. (N6s Protestan-
tes também somos, quando necessario!) Para ilus-
trar o ponto de uma outra disciplina, a ética, Jo-
seph Fletcher diz no seu livro Situation Ethics,
que a moralidade catolica é basicamente legalis-
ta; porém ele faz a seguinte declaracdo muito in-
teressante:

Catolicos adctaram . . . uma forma de teologia mo-
ral que, com o aumento das suas voltas e involu-
¢Oes, mais e mais emprega uma casuistica que
parece (como, felizmente acontece efetivamente)
evadir as proprias leis do bem e do mal estabeleci-
das nos seus livros, textos e manuais.

O amor, mesmo contra os mais obstinados constru-
tores de sistemas, continua a pleitear a causa da
misericérdia e a ganhar, pelo menos em parte,
libertacdo das abstragdes frias da lei. A casuistica
é a homenagem prestada pelo legalismo ao amor
gos 2Igomens, e ao realismo das relatividades da vi-
a.

N&o é o nosso propo6sito no momento entrar
em questdes de ética, mas estamos usando a ques-
tdo da casuistica para mostrar que ha caminhos
para conseguir o aparentemente impossivel.

A questdo em pauta sdo as diferengas insu-
peraveis entre a doutrina catdlica e protestante.
O problema mais 6bvio é que “dogma”, na Igreja
Catélica, é irreformavel. Mas h&a diversas coisas
que podem ser feitas com ele. Ao lado do dogma
oficial, solucbes paralelas sdo perfeitamente via-
veis. A guisa de ilustragdo, nos documentos de
Vaticano II, ha novidades notaveis com respeito
a Igreja. Usa-se a expressdo “povo de Deus”, que
em si € uma abertura. O circulo da Igreja é muito
maior, incluindo outras corporacdes religiosas co-
mo “Igrejas” e seus membros como “irmaos sepa-
rados”. Ha reconhecimento de culpa por parte da
Igreja Catblica Romana pelas divisdes do Cristia-
nismo. E ha até um convite a todos os cristaos,
néo a voltar a Roma, mas a ir juntos a Cristo! Ha
obviamente duas mentalidades aqui, em luta. O
Protestante, ao invés de regozijar-se com estas
“discrepancias” no sentido de critica, devera agra-
decer a Deus pela nova abertura que isto nos ofe-
rece. Em outras palavras, podemos reconhecer,
com alegria, que ha, realmente, mais do que uma
interpretacido possivel dos documentos oficiais da
Igreja, e temos a liberdade de ficar com aquela
mais préxima da nossa posi¢do.

Uma outra coisa que pode ser feita é deixar
os dogmas tornar-se inoperantes por decrepitude!
Em inglés, costuma-se dizer, “Let sleeping dogmas
lie”. H4 Igrejas Protestantes que, sem oficialmen-
te mudarem o Credo Apostélico, simplesmente
omitem aquela frase embaracgosa “desceu ao Ha-
des”, e geralmente isto encontra apoio, silencioso,
mas solido. Por que ndo deixar os nossos irmaos
catolicos fazerem o mesmo? (Um Pastor Presbi-



teriano recentemente me confessou que nunca
pregara um sermio sobre a Predestinacfo...)
Chegara o dia em que todo o Cristianismo se-
ra reunido em uma s6 Igreja? Nio sei, mas tenho
tremendas duvidas! Mas que ha oportunidades
agora como nunca antes para dialogo, para em-
preendimentos comuns na base de cooperacao, pa-
ra um testemunho unido em muitas areas, isto é
certo. Esta uniao, pelo menos em AMOR, foi a ora-
cdo de Joao Wesley — e se tornou possivel pela
resposta do outro Jodo, o Bispo de Roma.

NOTAS

1 Conferéncia pronunciada por ocasido da Semana Wesleyana, Facul-
dade de Teologia, S. B. do Campo, SP, maio de 1969.

2 Luiz Gonsalves do Santos, O Catholico e o Methodista, p. xv.

3 Santos, op. cit., p. 59.

4 Santos, op. cit., p. 151.

5 “uma fé, um rei, uma lei.”” Cp. Roland Bainton, The Reformation of
the Sixteenth Century, Boston, Beacon Press, 1953, p. 172.

6 O pai do Principe Carlos Eduardo, era conhecido como o ‘“Velho
Pretendente’’; ele assumiu o titulo de Tiago III.

7T Zc 2. 5.

8 The Journal of John Wesley, de 11 de Setembro a 27 de Outubro,
1745. Outras referéncias a essa obra serdo abreviadas assim: Journal,
+ data.

9 The Works of John Wesley, 3a. Ed., 1831, XI, 182-186. Subseqiientes
referéncias seriao registradas sob Works.

10 Journal, 08 de Novembro de 1745

11 O apelido teria sido dado quando alguns irlandeses ouviram um
pregador metodista pregar sobre o infante Jesus, o qual, segundo a
versdo inglesa (Lc 2.7) foi envolto em swaddling clothes (panos) e co-
locado na manjedoura.

12 Veja The Journal of John Wesley, Standard Edition, Nehemiah
Curnock, ed., London, Epworth, 1938, III, 414,

13 Journal, 20 e 21 de malio, 1750

14 Works, X, 130.

15 Works, X, 129-133.

16 Works, X, 87.

17 Works, X, 88.

18 Textbook of the History of Doctrine, Grand Rapids, Michigan, Baker,
1958, I, 343.

19 Citado em Waldo Beach e H. Richard Niebuhr, Christian Ethics,
N. Y., The Ronald Press Co., 1955, p. 1l15.

20 Neve, J. L., A History of Christian Thought, Philadelphia, Fortess,
1946, I, 203.

21 New York, Abingdon, 1958, p. 21.

22 Philadelphia, Westminster, 1966, p. 19.

Carta a um Catolico Romano’

1. Ouvistes dez mil estérias de ndés que so-
mos comumente chamados Protestantes. Se cre-
des em apenas um milésimo destas estoérias, de-
veis pensar muito mal de nés. Mas isto € exata-
mente contrario ao preceito do Senhor, “Nédo jul-
gueis, para que nao sejais julgados”, e tem mui-
tas conseqiiéncias mas, particularmente o seguin-
te: inclina-nos a pensar mal de vos também. Por-
tanto, de ambos os lados, somos menos prontos a
ajudar-nos mutuamente e mais propensos a pre-
judicar um ao outro. Dai se destr6i completamen-
te o amor fraternal; e cada grupo, encarando o
outro como monstros, da lugar a ira, ao odio, a
maledicéncia, a todo o sentimento inamistoso, o
que freqiientemente tem resultado em barbarida-
des desumanas, quase desconhecidas entre os pa-
gaos.

2. Ni&o se pode fazer nada, mesmo admitin-
do que cada grupo (Catdlicos e Protestantes), re-
tenha as suas proprias opiniGes, para amolecer os
nossos coracoes, refrear este diluvio de malevo-
léncia, e restaurar, pelo menos em algum grau, o
amor entre os novos vizinhos e compatriotas? Nao

* Apesar do titulo estar no singular, Wesley muitas
vezes usa o plural. Nos resolvemos tratar a carta real-
mente como uma carta circular, sempre usando a forma
plural. (N. T)



quereis v6s? Nao estais plenamente persuadidos
que malignidade, 6dio, vinganga, crueldade, quer
da nossa parte, quer da vossa, em nOSsO COragao
ou no vosso, ¢ uma abominacao ao Senhor? Sejam
acertadas ou erradas as nossas opinides, os senti-
mentos acima referidos certamente sdo errados!
Constituem aquele caminho largo que conduz a
destruicdo, ao inferno mais profundo!

3. Nao suponho que toda a amargura e
inimizade estdo do vosso lado. Sei que ha bastante
do nosso lado também; tanto que receio que mui-
tos Protestantes (assim chamados), hdo de irar-se
contra mim, por escrever-vos desta maneira, e di-
rao: “Tu estas favoravel demalis aos Catoélicos; eles
nao merecem tal consideracdo de nossa parte”.

4. Mas eu creio que a mereceis. Creio que
mereceis a mais amavel considera¢do que eu posso
mostrar, mesmo porque foi o mesmo Deus que
criou ambos do p6 da terra, e nos fez capazes de
ama-lo e goza-lo eternamente; ademais, o Filho
de Deus comprou todos nds com o seu proprio san-
gue. Mereceis ainda esta ternura por serdes te-
mentes a Deus (como sem divida muitos o sao)
e de vos esforcardes por ter uma consciéncia lim-
pa de ofensa perante Deus e o homem.

5. Buscarei, tdo suave e inofensivamente
quanto possivel, reduzir a base da vossa inimiza-
de, por claramente expor a nossa crenca e pratica,
para que possais ver que nio somos tais monstros
como talvez imaginais. Um verdadeiro protestante
expressa a sua crenca em palavras como as seguin-
tes:

6. Estando seguro de que ha um Ser infi-
nito e independente, e que € impossivel existir mais
do que um, também creio que este Unico Deus é
o Pai de todas as coisas, especialmente dos anjos

e dos homens; que Ele é, de maneira especial, o
Pai daqueles que Ele regenera pelo seu Espirito,
os quais Ele adota no seu Filho, como co-herdeiros
com Ele, e os coroa com uma heranca eterna; mas
num sentido ainda mais elevado, ¢ o Pai do seu
unico Filho, o qual gerou desde a eternidade.

Creio que este Pai de todos, ndo s6 pode fa-
zer tudo o que lhe apraz, mas possui o direito eter-
no de fazer o que, quando, e como lhe apraz, de
possuir e dispor de tudo quanto criou; e que ele,
da sua propria vontade, criou o céu, a terra e tu-
do que neles ha.

7. Creio que Jesus de Nazaré foi o Salva-
dor do mundo, o Messias anteriormente prometido,
que, sendo ungido pelo Espirito Santo, foi profeta,
revelando-nos a vontade plena de Deus; que foi
Sacerdote, que se entregou como sacrificio pelo
pecado, e ainda intercede pelos transgressores;
que é Rei, que possui toda a autoridade no céu e
na terra e que reinara até que subjugue todas as
coisas.

Creio que ele € o proprio, natural Filho de
Deus, Deus de Deus, verdadeiro Deus de Deus; e
que é o Senhor de todos, tendo absoluto, supremo
e universal dominio sobre todas as coisas; mas, de
nés que nele cremos, Ele € o Senhor por conquis-
ta, por compra, e por obrigacdo voluntaria.

Creio que foi feito homem, unindo a natureza
humana a4 divina em uma sé pessoa; sendo con-
cebido pela obra singular do Espirito Santo, nas-
cido da abengoada Virgem Maria, que, tanto an-
tes, como depois de dar-lhe & luz, continuou vir-
gem pura e imaculada.

Creio que Ele sofreu dores inexprimiveis tan-
to no corpo como na alma, e finalmente a morte,
mesmo a morte de cruz, na época em que Pdncio
Pilatos governava a Judéia, sob o Imperador Ro-
mano; que o seu corpo foi colocado no tumulo, e



a sua alma foi até ao lugar dos espiritos separa-
dos; que ao terceiro dia ressurgiu dos mortos;
que subiu ao céu, onde permanece no meio do
trono de Deus na excelcitude do poder e da gloria,
como Mediador até ao fim do mundo, como Deus
para toda a eternidade; que, finalmente, descera
do céu para julgar todo o homem segundo as suas
obras; tanto aqueles que ainda vivem, como to-
dos os que ja antes morreram.

8. Creio que o infinito e eterno Espirito
de Deus, co-igual com o Pai e o Filho néo so é per-
feitamente santo em si, como também a causa
imediata da santidade em todos nos; iluminando
a nossa mente, retificando a nossa vontade e os
nossos afetos, renovando a nossa natureza, unin-
do a nossa pessoa a Cristo; assegurando-nos de
nossa ado¢do de filhos, guiando-nos em nossas
acoes; purificando e santificando as nossas almas
e corpos, para um pleno e eterno gozo de Deus.

9. Creio que Cristo, pelos seus apostolos
ajuntou para si uma Igreja, a qual continuamen-
te acrescentava aqueles que iam sendo salvos; que
esta Igreja Catodlica (isto €, universal), estenden-
do-se a todas as nacdes e todas as idades, é santa
em todos os seus membros que tem comunhao com
os santos anjos, que constantemente ministram
aos herdeiros da salvagdo; e com todos os mem-
bros vivos da Igreja sobre a terra, bem como todos
que partiram na sua fé e no seu temor.

10. Creio que Deus perdoa todos os pecados
daqueles que realmente se arrependem e créem
sem fingimento no seu santo evangelho e que, no
dia final, todos os homens hédo de ressuscitar, ca-
da um com seu proprio corpo.

Creio que, assim como os injustos, apés a res-
surreicéo, serdo atormentados eternamente no in-
ferno, também os justos hdo de gozar uma felici-

dade inconcebivel na presenca de Deus por toda
a eternidade.

11. Ha obje¢Oes a qualquer item anteriormen-
te exposto? Ha aqui qualquer ponto que nao credes
também?

_ Mas entendeis que devemos crer mais ainda.
Nao vamos entrar nesta disputa no momento. Sé
de}xal-me perguntar: “Se alguém sinceramente
cré tudo isso, e o pratica, pode qualquer pessoa
persuadir-vos de que tal homem ha de perecer
eternamente?”

12. “Mas ele (o Protestante) pratica tudo
isso?” Se nao, concordamos que a sua fé ndo o
salvard! O que me leva a mostrar-vos, em poucas
palavras, singelas e claras, a pratica de um ver-
dadeiro Protestante.

_ Digo, um verdadeiro Protestante, pois eu re-
jeito todos de conversacdo torpe, os que ndo guar-
dam o domingo, os alcodlatras, os incontinentes,
os mentirosos, os desonestos, os avarentos; enfim,
todos que vivem em pecado aberto. Estes ndo sao
Protestantes; ndo s@o cristdos de qualquer espé-
cie. Daj-lhes o seu nome verdadeiro: sdo pagios.
Sao a maldicdo da nagdo, a perdicido da sociedade
a vergonha da raca humana; a escéria da terra.

13. Um verdadeiro Protestante cré em Deus,
tem plena confianca na sua misericérdia, teme-o
com amor filial, e 0 ama com toda a sua alma.
Ele adora a Deus em espirito e verdade, e em tudo
lhe da graca; invoca-o com o seu coracdo e nao sé
com os labios, sempre e em todo o lugar; honra
a seu santo nome e a sua palavra, e verdadeira-
mente o serve todos os dias da sua vida.

Nao aprovais tudo isto? H4 aqui qualquer

ponto que podeis condenar? Vés o praticais tam-
bém? Podeis ser felizes se ndo o praticardes? Po-



deis esperar a verdadeira paz neste mundo e no
vindouro se nao credes em Deus por meio de Cris-
to? Se nao temerdes e amardes a Deus? Meus ca-
ros amigos, considerai, nao vos estou persuadindo
a deixar ou mudar a vossa religiao, mas seguir
aquele temor e amor de Deus sem o qual toda a
religido é va. Nao vos digo palavra alguma sobre
as vossas opinides ou formas externas de culto.
Mas afirmo que, todo o culto é uma abominagao
a0 Senhor, a nao ser que vos o adoreis em espirito
e em verdade; com O coracao bem como com OS
labios; com o espirito, e também com o entendi-
mento. Seja qual for a vossa forma de culto, em
tudo dai gracas ou é trabalho perdido. Praticai
quaisquer usos externos que desejardes; mas hon-
rai o seu nome santo e a sua Palavra, e servi-o
verdadeiramente todos os dias da vossa vida.

14. Também, um verdadeiro Protestante,
ama ao seu préximo, isto é, todo o homem, amigo
ou inimigo, bom ou mau, como a si mesmo, como
ama a sua propria alma, como Cristo nos amou.
E como Cristo deu a sua vida por nés, assim o
verdadeiro Protestante estd pronto a dar a sua
vida pelos irmaos. Ele mostra esse amor fazendo
a todos os homens tudo aquilo que ele deseja que
lhes facam. Ele ama, honra, e obedece os seus pais
e os ajuda até ao maximo de suas forcas. Honra
e obedece ao Rei e a todos investidos de autorida-
de. Alegremente se submete a todos os seus go-
vernadores, mestres e pastores, espirituais e se-
nhores. Ele se comporta humilde e reverentemente
perante os seus superiores. Néo prejudica a nin-
guém por palavra ou ato. E sincero e justo em to-
dos os seus negocios. Ndo nutre rancor ou 6dio
no seu coracdo. Abstém-se de falatorios, de menti-
ra, de calinias; nem se encontra dolo na sua bo-
ca. Sabendo que o seu corpo é templo do Espirito
Santo, ele 0 mantém com sobriedade, temperan-

¢a e castidade. N&o cobica os bens dos outros, mas
se contenta com 0 que tem; e trabalha para ga-
nhar a sua propria vida, e cumprir plenamente a
vontade de Deus naquela posicao de vida onde
agradou a Deus coloca-lo.

15. Tendes qualquer coisa a reprovar no ex-
po.sto.? Nao sois aqui iguais aos Protestantes? Se néao
(dizei a verdade), nao sois condenados tanto por
Deus, como pela vossa prépria consciéncia? Po-
deis falhar em qualquer dos pontos aqui sem dei-
xardes de ser um Cristao?

Vinde, irmaos, e arrazoemos. Sois corretos, se
apenas amardes 0 vosso amigo e odiardes o inimi-
go? Nao fazem assim os pagdos e os publicanos?
Sois ordenados a amar aos vossos inimigos, aben-
goar aos que vos amaldigoarem, orar pelos que vos
caluniarem e vos perseguirem. Nao obedeceis & vo-
cacdo celestial? Os vossos entranhaveis afetos pa-
ra com todos os homens — n#o s6 para com os
bons, mas também para com os maus e ingratos
— mostram que sois filhos do vosso Pai que estd
nos ceus? Doutra forma, o que quer creiais e pra-
ticais, sois do vosso pai, o Diabo. Estais prontos
a dar a vossa vida pelos irm&os? Fazei a todos
como quereis que os outros facam? Se nao, nio
enganeis a vossa propria alma; sois ainda pagdos.
Amais, honrais e obedeceis pai e mée, ajudando-
0s a0 maximo das vossas forcas? Honrais e obe-
deceis a todos os que tém autoridade, todos os go-
vernadores, pastores espirituais e senhores? Vos
vos comportais com humildade e reveréncia diante
dos superiores? A ninguém feris por palavras ou
acoes? Sois corretos e justos em todos os neg6eios?
Sois cuidadosos em pagar tudo o que deveis? Sen-
tis ma vontade, inveja, vinganca, 6dio ou rancor
contrat~ qualquer homem? Se assim o fazeis, é claro
que nao sois de Deus, pois tudo isto é o espirito
do Diabo. Falais a verdade de coracdo a todos os



homens, e sempre em meiguice e amor? Sois um
verdadeiro israelita em quem nao ha dolo? Guar-
dais o vosso corpo com sobriedade, temperanca, e
castidade, sabendo que é Templo do Espirito San-
to, e se alguém profanar o templo de Deus, Deus
o destruira? Tendes aprendido a viver contente
em toda e qualquer situacao? Trabalhais para ga-
nhar a vossa propria vida, evitando ociosidade co-
mo ao proéprio fogo do inferno? O diabo tenta ou-
tros, mas o homem ocioso tenta ao diabo. A mente
do homem ocioso é a oficina do diabo, onde ele con-
tinuamente opera o mal. Tudo quanto te vem a
mao para fazer, fazeis conforme tuas forcas? E
fazeis tudo perante ao Senhor, como um sacrificio
a Deus, aceitivel em Cristo Jesus?

Isto, isto tdo somente, é a antiga religido.
Este € o verdadeiro e primitivo cristianismo. E
quando havera ele de se alastrar por toda a terra?
Quando sera ele encontrado tanto entre noés co-
mo entre vos? Sem esperar pelos outros, que ca-
da um de nds, pela graca de Deus, nos corrijamos
mutuamente.

16. N&o estamos de acordo até aqui? Entdo,
demos gracas a Deus por isto, e o recebamos como
uma nova prova do seu amor. Mas se Deus ainda
nos ama, devemos também amar um ao outro.
Devemos, sem discusséo sobre opinides, provocar
um ao outro ao amor e as boas obras. Que os pon-
tos em que temos diferenca de opinido fiquem de
lado: aqui ha suficientes areas onde concordamos,
suficientes para serem o fundamento de todo o
espirito e ato cristao.

O irméos, ndo desfalecamos pelo caminho.
Espero ver-vos no céu. E se eu praticar a religido
acima descrita, nao ousareis dizer que eu vou pa-
ra o inferno. Ndo podeis pensar assim, e ningueém
vos poderd persuadir a pensar assim. Vossa pro-
pria consciéncia diz o contrario. Entdo, se nao po-

demos ainda pensar o mesmo em todas as coisas,
pelo menos podemos estar juntos no amor (love
alike) . Nisto, ndo podeis errar. Pois de um ponto
ninguém podera duvidar nenhum momento: Deus
é amor; e quem vive em amor vive em Deus e
Deus nele.

17. Em o nome, entdo, e na forca de Deus,
resolvamos, primeiro, a nao nos ferir mutuamen-
te; a nao fazer nada descaridosa ou inamistosa-
mente, nada que nao gostariamos que fosse feito
a nés mesmos. Pelo contrario, busquemos em cada
oportunidade um bondoso, amigavel, e cristdo
trato entre nés.

Resolvamos, em segundo lugar, com a ajuda
de Deus, a nada falar 4spera ou inamistosamente
um do outro. A maneira mais certa para conseguir
isto é dizer todo o bem possivel, tanto sobre o ou-
tro como para o outro em toda a nossa conversa-
cdo, entre nés ou concernente ao outro, usar sé
a linguagem do amor, falar com toda a delicadeza
e meiguice, com a expressio mais carinhosa e
consistente com a verdade e a sinceridade.

Em terceiro lugar, resolvamos nao nutrir ne-
nhum pensamento menos caridoso e nenhum es-
pirito inamistoso um para com o outro. Deitemos
o machado a raiz da Arvore; examinemos tudo
que nasce em nosso coracao, e nao admitamos
qualquer atitude que seja contraria ao terno afeto.

Entdo, facilmente evitaremos acdes e palavras
sem caridade, quando a propria raiz da amargura
esta decepada.

Esforcemo-nos, em quarto lugar, para mutua-
mente nos ajudarmos sempre, regozijemo-nos em
fortalecer nossas maos em Deus. Acima de tudo,
que cada um de noés tenha cuidado de si mesmo
(uma vez que cada um deve prestar contas a
Deus) que néo se afaste da religido de amor, que
nao venha a ser condenado naquilo que ele mes-



mo aprova. O, que noés (sem nos importarmos com
0 que outros fazem), prossigamos para o prémio
da nossa soberana vocag¢do: que sendo justifica-
dos pela fé tenhamos paz com Deus pelo Senhor
Jesus Cristo, por intermédio de quem acabamos
de receber a reconciliacdo; que o amor de Deus
seja derramado em nossos coracdes pelo Espirito
que nos foi outorgado. Consideramos tudo como
perda, por causa da sublimidade do conhecimento
de Cristo nosso Senhor; estando pronto a perder
todas coisas por Ele, considerando-as como refu-
go para ganharmos a Cristo.

Sou,
Vosso servo amistoso, pelo amor de Cristo,
Jod@o Wesley
Dublin, 18 de julho de 1749
(The Letters of John Wesley, Vol. III, pp. 7-14.)



